
SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 3-56 TPI, 5/32"
SHANK, GOLD

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and white
colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white in color.
Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass (silver) beads
with or without positive-stop skirts.

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 3-56 TPI, 5/32" SHANK, GOLD
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT
Product no.: 146184013
Mfr. No.:
Make: Universal Shotguns
Sight Color: Gold
Style: Standard Bradley Style Beads
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD entschieden hast. Dieses
Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen für die ordnungsgemäße Verwendung dieses
Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Wenn du unsichere Bedingungen oder Unfälle bemerkst, melde diese den zuständigen Behörden.
Bleibe informiert über Produktrückrufe, indem du die Sicherheitsplattform der EU besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Sichtperle vor der Verwendung sicher befestigt ist, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung der Sichtperle bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeinträchtigen
könnten.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Wirksamkeit beeinträchtigen könnte.
Trage Schutzbrillen, wenn du die Sichtperle installierst oder anpasst, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung, wenn du Feuerwaffen mit dieser Sichtperle verwendest.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne gegebenenfalls die vorhandene Sicht gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD mit der Sichtbasis deiner Feuerwaffe
aus.
Befestige die Perle mit den geeigneten Werkzeugen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

Verwendung

Achte beim Zielen darauf, dass dein Sichtbild klar ist und die Perle richtig mit deinem Ziel ausgerichtet
ist.
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung der Perle während der Verwendung, insbesondere nach
bedeutenden Bewegungen oder Stößen.
Übe jederzeit sicheres Handeln mit Feuerwaffen, einschließlich das Halten der Feuerwaffe in eine
sichere Richtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst an einer dafür vorgesehenen Abfallentsorgungsstelle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Zubehör und Materialien für Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD wende dich bitte an die
entsprechenden SupportKanäle, die vom Hersteller oder Einzelhändler bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du
die Produktdetails zur Hand hast.



Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hat für uns höchste Priorität.
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Safety Instruction Guide for SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use of this product. Please read this document carefully to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you notice any unsafe conditions or accidents, report them to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sight bead is securely attached before use to avoid any accidents.
Avoid using the sight bead in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Use protective eyewear when installing or adjusting the sight bead to prevent injury.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this sight bead.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
Remove the existing sight if necessary, following the manufacturer's instructions.
Align the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD with the sight base on your firearm.
Secure the bead in place using the appropriate tools, ensuring it is firmly attached.

Usage

When aiming, ensure that your sight picture is clear and that the bead is properly aligned with your
target.
Regularly check the alignment of the bead during use, especially after any significant movement or
impact.
Practice safe firearm handling at all times, including keeping the firearm pointed in a safe direction.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly at a designated waste disposal facility.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Follow local regulations regarding the disposal of firearms accessories and materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, please reach out to
the appropriate support channels provided by the manufacturer or retailer. Ensure that you have the product details
available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our highest priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introducción
Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Esta guía proporciona información
importante de seguridad e instrucciones para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Si notas condiciones inseguras o accidentes, repórtalos a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bead del sight esté firmemente sujeto antes de usarlo para evitar accidentes.
Evita usar el bead en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.
Usa gafas de protección al instalar o ajustar el bead para prevenir lesiones.
Mantente consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con este bead.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalación.
Si es necesario, retira el sight existente, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con la base del sight en tu arma de fuego.
Asegura el bead en su lugar utilizando las herramientas adecuadas, asegurándote de que esté
firmemente sujeto.

Uso

Al apuntar, asegúrate de que tu imagen de mira esté clara y que el bead esté correctamente alineado
con tu objetivo.
Verifica regularmente la alineación del bead durante el uso, especialmente después de cualquier
movimiento significativo o impacto.
Practica un manejo seguro de armas de fuego en todo momento, incluyendo mantener el arma
apuntando en una dirección segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable en una instalación de eliminación de residuos designada.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de accesorios y materiales de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, por favor,
contacta a los canales de soporte apropiados proporcionados por el fabricante o minorista. Asegúrate de tener los
detalles del producto disponibles para referencia.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra máxima prioridad.
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Guide de sécurité pour les SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Introduction
Merci d'avoir choisi les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour une utilisation correcte de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Si vous constatez des conditions dangereuses ou des accidents, signalezles aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la perle de visée est solidement fixée avant utilisation pour éviter tout accident.
Évitez d'utiliser la perle de visée dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'ajustement de la perle de visée pour éviter les
blessures.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes à feu équipées de cette perle de
visée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de commencer l'installation.
Retirez la visée existante si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.
Alignez les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD avec la base de visée de votre arme à
feu.
Fixez la perle en place à l'aide des outils appropriés, en vous assurant qu'elle est solidement attachée.

Utilisation

Lorsque vous visez, assurezvous que votre image de visée est claire et que la perle est correctement
alignée avec votre cible.
Vérifiez régulièrement l'alignement de la perle pendant l'utilisation, surtout après tout mouvement ou
impact significatif.
Pratiquez une manipulation sûre des armes à feu à tout moment, y compris en gardant l'arme pointée
dans une direction sûre.

Instructions d'élimination
Éliminez le produit de manière responsable dans une installation de traitement des déchets désignée.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des accessoires et matériaux d'armes à feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, veuillez
contacter les canaux de support appropriés fournis par le fabricant ou le détaillant. Assurezvous d'avoir les détails du
produit à disposition pour référence.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité
absolue.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per un uso corretto di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Se noti condizioni pericolose o incidenti, segnalali alle autorità competenti.
Rimani informato sugli eventuali richiami di prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurati che la perla della mira sia saldamente fissata prima dell'uso per evitare incidenti.
Evita di utilizzare la perla della mira in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.
Utilizza occhiali protettivi quando installi o regoli la perla della mira per prevenire infortuni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco dotate di questa perla della mira.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi la mira esistente, se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con la base della mira sulla tua arma da
fuoco.
Fissa la perla in posizione utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia saldamente
attaccata.

Uso

Quando punti, assicurati che la tua immagine della mira sia chiara e che la perla sia correttamente
allineata con il tuo obiettivo.
Controlla regolarmente l'allineamento della perla durante l'uso, specialmente dopo qualsiasi movimento
significativo o impatto.
Pratica sempre una manipolazione sicura dell'arma da fuoco, mantenendo l'arma puntata in una
direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile presso un impianto di smaltimento dei rifiuti designato.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di accessori e materiali per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, ti
invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati forniti dal produttore o dal rivenditore. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.



Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
massima priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania tego produktu. Prosimy
o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne warunki lub wypadki, zgłoś je odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że kulka celownicza jest mocno przymocowana przed użyciem, aby uniknąć wypadków.
Unikaj używania kulki celowniczej w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jej
wydajność.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i skuteczność.
Używaj okularów ochronnych podczas instalacji lub regulacji kulki celowniczej, aby zapobiec urazom.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni palnej wyposażonej w tę kulkę celowniczą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij istniejącą muszkę, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD z podstawą muszki na swojej broni.
Zabezpiecz kulkę na miejscu, używając odpowiednich narzędzi, upewniając się, że jest mocno
przymocowana.

Użytkowanie

Podczas celowania upewnij się, że twoje pole widzenia jest czyste i że kulka jest prawidłowo
wycelowana w cel.
Regularnie sprawdzaj wyrównanie kulki podczas użycia, zwłaszcza po jakimkolwiek znaczącym ruchu
lub uderzeniu.
Praktykuj bezpieczne obchodzenie się z bronią palną w każdym czasie, w tym trzymaj broń w
bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie w wyznaczonym punkcie zbiórki odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji akcesoriów do broni palnej i materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD,
prosimy o skontaktowanie się z odpowiednimi kanałami wsparcia dostarczonymi przez producenta lub sprzedawcę.
Upewnij się, że masz dostępne szczegóły dotyczące produktu.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych
jest naszym najwyższym priorytetem.
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Turvallisuusohjeet BRADLEY GUNSIGHT
ETUTÄHTÄIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Johdanto
Kiitos, että valitsit BRADLEY GUNSIGHT ETUTÄHTÄIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeasta käytöstä. Lue tämä asiakirja huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Jos huomaat vaarallisia olosuhteita tai onnettomuuksia, ilmoita niistä asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että tähtäinhelmi on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä onnettomuuksien välttämiseksi.
Vältä tähtäinhelmen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
Käytä suojalaseja asentaessasi tai säätäessäsi tähtäinhelmeä vammojen estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi tulivoimaa, johon tämä tähtäinhelmi on asennettu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
Poista tarvittaessa olemassa oleva tähtäin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD tähtäinkannan kanssa aseessasi.
Kiinnitä helmi paikalleen sopivilla työkaluilla varmistaen, että se on tukevasti kiinnitetty.

Käyttö

Asettaessasi tähtäintä varmista, että tähtäyskuva on selkeä ja että helmi on oikein kohdistettu
kohteeseesi.
Tarkista säännöllisesti helmen kohdistus käytön aikana, erityisesti merkittävän liikkeen tai iskun jälkeen.
Harjoita turvallista tulivoiman käsittelyä koko ajan, mukaan lukien pidä ase turvallisessa suunnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti erikseen määritellyssä jätteiden hävittämispaikassa.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Noudata paikallisia sääntöjä, jotka koskevat aseiden lisävarusteiden ja materiaalien hävittämistä.

Lisätietoja tukipalveluista
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BRADLEY GUNSIGHT ETUTÄHTÄIMET BRADLEY GUNSIGHT STD
BEAD tuotteesta, ota yhteyttä valmistajan tai jälleenmyyjän tarjoamiin tukikanaviin. Varmista, että sinulla on tuotteen
tiedot saatavilla viitteeksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen
tärkeää.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduktion
Tack för att du valde SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Om du märker några osäkra förhållanden eller olyckor, rapportera dem till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att siktesbeadet är ordentligt fäst innan användning för att undvika olyckor.
Undvik att använda siktesbeadet under extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Modifiera inte produkten på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhet och effektivitet.
Använd skyddsglasögon när du installerar eller justerar siktesbeadet för att förhindra skador.
Var medveten om din omgivning när du använder skjutvapen utrustade med detta siktesbead.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation påbörjas.
Ta bort det befintliga siktet om det behövs, följ tillverkarens instruktioner.
Justera SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD med siktesbasen på ditt skjutvapen.
Säkra beadet på plats med lämpliga verktyg, och se till att det är ordentligt fäst.

Användning

När du siktar, se till att din siktesbild är klar och att beadet är korrekt inriktat mot ditt mål.
Kontrollera regelbundet beadets inriktning under användning, särskilt efter betydande rörelse eller
stötar.
Öva säker hantering av skjutvapen hela tiden, inklusive att hålla skjutvapnet riktat i en säker riktning.

Avfallsinstruktioner
Bli av med produkten på ett ansvarsfullt sätt vid en avfallsanläggning för farligt avfall.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala regler för avfallshantering av skjutvapenstillbehör och material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, vänligen
kontakta de relevanta supportkanaler som tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att du har
produktinformation tillgänglig för referens.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet är vår högsta prioritet.



1.  
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Bezpečnostní pokyny pro SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tento průvodce poskytuje důležité
informace o bezpečnosti a pokyny pro správné používání tohoto produktu. Přečtěte si tento dokument pečlivě,
abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si všimnete jakýchkoli nebezpečných podmínek nebo nehod, hlaste je příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je korálek na míření bezpečně připevněn před použitím, aby se předešlo nehodám.
Vyhněte se používání korálku na míření v extrémních povětrnostních podmínkách, které mohou ovlivnit jeho
výkon.
Neměňte produkt žádným způsobem, protože to může ohrozit jeho bezpečnost a účinnost.
Při instalaci nebo úpravě korálku na míření používejte ochranné brýle, abyste předešli zranění.
Buďte si vědomi svého okolí při používání střelných zbraní vybavených tímto korálkem na míření.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před zahájením instalace.
Pokud je to nutné, odstraňte stávající mířidlo podle pokynů výrobce.
Zarovnejte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD se základnou mířidla na vaší střelné
zbrani.
Zajistěte korálek na místě pomocí vhodných nástrojů a ujistěte se, že je pevně připevněn.

Použití

Při míření se ujistěte, že je váš obraz míření jasný a že je korálek správně zarovnán s cílem.
Pravidelně kontrolujte zarovnání korálku během používání, zejména po jakémkoli významném pohybu
nebo nárazu.
Vždy dodržujte bezpečné zacházení se střelnými zbraněmi, včetně toho, že zbraň směřujete
bezpečným směrem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt odpovědně na určeném zařízení pro likvidaci odpadu.
Nepohazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace příslušenství a materiálů ke střelným zbraním.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, obraťte se na
příslušné podpůrné kanály poskytované výrobcem nebo prodejcem. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o
produktu pro odkaz.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
nejvyšší prioritou.




